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CIIOCOBY KOHIENTYAJNIBALIT XYI0KHbOI KAPTUHU CBITY b. BPEXTA

Cmammio npuceaueno ananisy idiocmunio B. Bpexma y 1eKcuko-ceManmuiHoMy dcneKmi: GUsIGIeHHIO
cneyugiunux ocobausocmeil YHKYIOHYSAHHS KOSHIMUSHUX CIMPYKMYD | CReyu@iKu 6mileHHs1 iHOULOYAlbHO-
aA8MOPCHKUX NAPAOUSM Yy OPAMAMUYHOMY MEopi. Jlocaiodceno cnocobu KoHyenmyanizayii Xy0odicHboi KapmuHu
ceimy B. Bpexma y cni8iOHOWEHHI 3i CIPYKMYPOIO, CEMAHMUKOIO Ul NPAZMAMUKOI MEKCMY, 6KI0HAIOuU
BUBYEHHSL XAPAKMEPHUX OJIS1 AGMOPA KOMNOSUYIUHO-CIMUTICMUYHUX NPUHYUNIE NOOYO08U MeKCnty ma oo
CMUCTIOBUX OOMIHAHM.

[MapaaurMa JIIHTBICTUYHOTO 3HAHHS, SIKa BCTAHOBUIIACS HANPHUKIHII XX CTONITTSA W MPOAOBKYE PO3BUBATUCS
Ha mouyaTkKy XX CTONITTS, IOCTaBWjia B IEHTP yBaru IIUTaHHs, MOB’s3aHi 3 MOBHOI OCOOHCTICTIO,
KOHILIENTYai3ali€l0 3HaHb, KOHIENTOC(Eporo, 31 CHIBBIAHOIIEHHSIM MOBHOI W iHAMBITyaJlbHO-aBTOPCHKOL
KapTUH CBITy, MOBJICHHEBOIO KOMYHIKAIlI€l0, 13 TEKCTOBOIO MisUIHHICTIO JIIOAMHHM TOIIO. XYHOXHIH TEKCT €
CHCTEMOIO, B SIKIll B3a€MO3B’SI30K KOMIIOHEHTIB 3yMOBJICHHH HE JIMIIE 3aKOHAMU MOBH, a W OCOOJHMBOCTSIMH
aBTOPCHKOT'O CBITOCTIIDHHHATTS ¥ CBITOBIMYYTTS. BH3Ha4aabHUM MOHATTSAM IPOIECY CTBOPEHHS XYIOXKHIX
TEKCTIB € MOHATTS "iMIOCTHIIB", SIKE XapaKTEePU3YETHCS CUCTEMOIO 1HIHBITyaIbHUX OCOOJHMBOCTEH aBTOpa SIK
0COOHMCTOCTI M XYNOXKHUKA CIIOBA, HASBHICTIO HEMOBTOPHUX OOpa3HMX 3ac00iB i NepeBa’kaHHSAM JIEKCHKU 3
aKTyaJli30BAaHUMH OCOOUCTICHUMH CMUCIIAMH.

VY momrykax HOBUX IMiXOJIB, HEOOXITHHMX IJIsi OCMHCIIEHHS (DeHOMEHY OpeXTiBCbKOI TBOPYOCTI, i MOpaibHO-
¢binocopchkUX IIHHOCTEH, Ha OCOOJHMBY yBary 3aclyrOBYE aHaji3 XyIOKHBOIO TEKCTY Kpi3h MPHU3MY
napagurMaTiKd OIHAPHUX OIO3MIIHA. 3BEpTaHHS MO 1€l TEMATUKH € BaXIMBUM JUIsi BUBUYCHHS TIMOWHHOL
CEMaHTUKH TEKCTY, PENpEe3eHTOBAHOI KOHIENTYaJIbHUMH CTPYKTYpaMmH, SIKi y CBOIH CYKYITHOCTI BKa3ylOTh Ha
BOyIOBaHy B TeKCT mporpamy Horo inrtepmperamii [1: 59]. 3a 1O. M. JlormaHOM, CBIT XYIOXXHBOTO TBOPY
OCMHUCITIOETBCS Uepe3 MPOCTOPOBiI Moxeni. Ha ayMKy AOCHiHUKA, BIACTHUBICTIO OYIb-SKOIO TEKCTY KYIBTYPH €
3/IaTHICTh YTBOPIOBATH "MpoCTip" — yHIBEpCaJbHY KiJBKICTh €JIEMEHTIB, SIKi CHiBBIHOCSTHCS OJMH 3 OJHHM i
(hOpMYIOTh KapTHHY CBITY 3a IKajioro omo3utiii [2: 388]. Ile mpoTHCTaBIEHHS € CBOEPITHAM 3HAKOM, IO AIICITIOE
JI0 TIEBHOT CHCTEMH IIIHHOCTEW, TOMY OITO3HIIi HEOJJMIHHO BKJIIOYAIOTh B ce0€ KAaTEropito €THYHOI OLIHKH.

VY 3a3HaueHOMY pakypci IOCHIDKYeTbesi KoHuentocdepa TBopiB b. Bpexra, ska posrismaerscs sk
IHIMBIAyaJbHO-aBTOPChKA KOHLIEMIIiSl CBITYy. B sIKOCTI 00’€KTYy MOCITIiIZKEHHSI BHCTYIAIOTh MOBHI 3aco0u
BUpPa)XCHHS KOTHITMBHUX CTPYKTYp, CEpel SKHX BaXKJIMBE Miclle MocifaioTh OiHapHi omosumii. IIpeamerom
BUBYEHHS € KOHIIENTYai3allis )KUTTS Ta CMEPTI y XyJOKHii kapTuHi cBity b. Bpexta. MeTa po3Biaku mnomnsrae
y JIOCHIJDKEHHI CEeMaHTH4HOI CTPYKTYpH W ocoOnmBocTed (QyHKUioHyBaHHA y mecax b. bpexra OinapHux
OITO3HMIIIH, Y BU3HAYEHHI MEXaHi3My IXHbOI B3aeMOJii B imiocTHiIl nHchbMeHHHKA. Y "CIOBHHKY KynbTypu XX
cronitra" OiHapHI ONO3MIIi BH3HAYAIOTHCSA SK "yHiBepcasbHHMH 3aci0 mizHaHHS cBity” [3: 38]. BuBueHHs
OiHApHOCTI y KOHTEKCTI XYIOXXKHBbOI CEMaHTHKH 3yMOBJIIOE€ HEOOXIIHICTh OCOOJMBOrO MiIXOMy A0 ii aHamizy,
OCKIJIbKM KOTHITUBHI CTPYKTYPH, BTIJICHI Y XYAOKHHOMY TEKCTi, IIEBHUM YHWHOM BiJIPi3HSIOTHCS BiJl MOBHHX
KOHLIENITIB 32 3MIiCTOM, CTPYKTYporo Ta o0csiroMm [4: 13]. OmHuM 31 NUIAXiB PO3KPUTTS KOHIIETITYaJbHUX O3HAK
XYIOXXKHBOTO TEKCTY € JIOCHIPKEHHs OIHApHOCTI SIK OCHOBHOT'O NPHHIMITY KOHCTPYIOBAHHS CBITY JIIOACHKOIO
CBIZIOMICTIO SIK BHXiJHOI ecTeTH4yHOl mo3umii. Y kiacudikamii KOHIENTiB 3a QopmaroM iX penpeseHTarii,
3anpornonoBaniii O. I1. BopoOiioBoto, Ui mo3HaueHHs Ii€i KaTeropii BUKOPHUCTOBYETHCS TEPMiH '"MOABiWHI
TelITAIBTHI KOHIENTH", TOOTO TaKi, IO MPUIYCKAIOTh BXKMBAaHHS Yy BUIIAAI OAMHUYHHUX KOHIETTIB, MPOTE
3aBXK/IM MalOTh KOPEIATHBHY Mapy, GopMyrouu 3 Hero miticHui remraist [1: 60]. Sk 3a3Havae B. 3. JleM’siHKOB,
KaTeropis OiHAPHOCTI XapaKTEePU3YETHCS MIEBHUM HaOOPOM BIIACTHBOCTEH, SIKI CKJIAAI0Th BHYTPIIIHIO CYTHICTS 1
30BHINIHIO (OPMY XYIOKHBOTO TBOpY. BoHa TicHO moB’si3aHa 3 (aOys0r, CUCTEMOIO TIEPCOHAKHUX 00pasiB i
cTuineM aBtopa [5: 27]. BupimanbHuUM € BEKTOp pO3yMOBO-iHTEPIIpETaniiHOl IisSUIbHOCTI, aJike "KOHIENTH, Ha
BiIMiIHy BiJI TOHATb, $IKIi KOHCTPYIOIOTBCS, PEKOHCTPYIOIOTHCS: iX PEKOHCTPYIOIOTH 3 PI3HOI0 Miporo
(HE)BIIEBHEHOCTI — 3BiJICH AU(Y3HICTh, FIOTETUYHICTh, PO3MHTICTh TAKUX PEKOHCTPYKIiH" [5: 28].

CucreMHUH XapakTep XYAOKHBOTO TEKCTY 3YMOBIIOE BaXKJIMBY 3aKOHOMIpDHICTh: KU OM piBeHb HOro
MOBHOI OpraHizaiii He aHami3yBaBCs, BiH TaK YW IHAKIIE MiIIOPSIIKOBAaHMN 1IeHHOMY 3aaymy aBTopa M
BUPaXXEHHIO XYIOXXHbOro 3Micty. lle chpaBeminBO TakoXX INIOAO OKPEMHX €JEMEHTIB TEeKCTy: OaratbMma
3B’sI3KAMHU BOHH CITIBBIIHOCATBHCS 3 XYIOXKHIM IIUIAM 1 BiZOOpa)kaloTh SCTETHYHHI CMHUCI TBOpy [6: 38]. V
OpEXTIBCHKUX I1’€CaX BaXJIUBHMH € HE CTUJIbKH XapaKTepH, CKUIBKU Jii, HEe CTIIBKH TOBOPOTH JIFOACHKOI JIOMi,
CKIJIBKU CLIEHH CYIIiB, )KUTTEBUX CHUTYAIlil, SIKI IEPEBIPSIFOTH MIIHICTD THX YU 1HIIMX KUTTEBUX MO3MLIH [7: 72].
Tak, y nmpami "Matinka Kypax Ta ii mitu" (1939) y uentpi yBaru 3HaxoauThcs noBeminka Kypax. Koxnoro
pa3y, Konu XTock 3 1i jiTel ruHe abo mpuiiMae pillleHHs, sIKi BeIyTh 0 TPAridHOro KiHIS, BOHA 3aHMaeThCs
TOPTIBJICIO: TIPOAAE TPSDKKY, Koiau BepOytoTh Eiimida; Toprye came Toji, KOIM BiH Tepel CTPaTOl Xouye
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TIONPOIIATHUCS 3 HEI0; HAATO JIOBTO TOPTYETHCS, KONM HeThesl npo BpsryBaHHs llIBeliniepkaca; e B MicTO 1o
TOBap VIl KpaMHHMII, Koy ruHe KatpiH, psaTyroun nporecrantcbke micro [amne [8: 393]. Xynmoxuili mpoctip
JpaMU, KW KOPEIOE 3 IOBHOIO MPOTHUPIY pPEasbHOIO JIHCHICTIO, JI03BOJISE BUSBUTH KOMILUIEKCHY CHUCTEMY
Croco0iB TEKCTOBOTO BiOOpa)kKeHHS KOHIICNTYaabHOI ifei TBOPY y paMKax OCHOBHOI omo3umii "Frieden —
Krieg". BuBueHHs 0COOIMBOCTEH akTyamizallii Ii€i omo3uilii mepeadavyae BHIICHHS BepOaIbHUX MOKAa3HHKIB
chep Mupy Ta BIWHH, IO MO3BOJSAIOTH BCTAHOBUTH AaCOINATHUBHI 3B’S3KU CIIB Y TEKCTI NIpaMH, a TaKOXK
CTPYKTYPYBaTH acoliaTHBHO-CMHUCIOBHUI MPOCTIp.

AmHani3 JeKCHYHHX 3Ha4eHb OCHOBHUX CIiB-BepOanmizaTopiB BusiBHB, mo omno3uuis "Frieden — Krieg"
BUCTYNAE SIK OCHOBHA W PO3IIMPIOEThCS 3aBASKU JIEKCHYHMM OJIMHHISIM, SIKi BCTYNAIOTh B AHTOHIMIYHI
BimHomieHus: Schlamperei — Ordnung, das Alte — das Neue, Familie — Geschdftsleute, Bankert — Soldat,
Freudental — Schlachtbank, Weg — Kreuz, Heldentat — Bauernschinden. Taki omo3uuii IpyHTYIOTbCS Ha
KOHTPAaCTHOMY OCMHUCJICHHI JiHCHOCTI. 3B’S30K MiX KOMIIOHGHTAMHM TCIITAIBTy (3a TEPMIHOJIOTIE0
O. I1. Bopob6iioBoi) xapaKkTepu3yeThCsl IPOTUCTABICHHIM 00 €KTiB 1 fiit. Hanpukan:

"MUTTER COURAGE: Wenn ein Feldhauptmann oder Kénig recht dumm ist und er fiihrt seine Leut in die
Scheifsgass, dann brauchts Todesmut bei den Leuten, auch eine Tugend. Wenn er zu geizig ist und zu wenig
Soldaten anwirbt, dann miissen sie lauter Herkulesse sein... Lauter Tugenden, die ein ordentliches Land und ein
guter Konig und Feldhauptmann nicht brauchen. In einem guten Land brauchts keine Tugenden, alle kénnen
ganz gewéhnlich sein, mittelgeschneit und meinetwegen Feiglinge" [9: 127].

3 omHoro 6oky, Kypax BU3Hae, 1o BiliHa — ii roxyBaibHUIS, 3 1HIIOrO OOKY, BOHAa TOBOPUTH PO cede Ta
CBOIO POJIMIHY:

"Wir verkaufen ehrlich Leinen und Schinken und sind friedliche Leut" [9: 118].

Heo0xiqHoro, 0e33amepeyHor0 YMOBOK KOMEpPIIHHOI qisUTBHOCTI TepoiHi € BiitHa. Bunnku Kypax cBimuath
PO Te, 1[0 BOHA He 0auuTh 3B’SI3Ky MK BIHHOIO, CBOEIO TOPTIBJICIO Ta 3arHOCILIIO CBOIX AiTeH — Ti HEMOKOITH,
1110 BifiHAa MOYX€ CKIHUUTHUCS:

"Sie, ich frag Sie das nicht nur aus Hetz, sondern weil ich mir iiberleg, ob ich Vorrdt einkaufen soll, was
grad billig zu haben sind, aber wenn der Krieg ausgeht, kann ich sie dann wegschmeiffen” [9: 158].

Howminanii xonuenrocgep "Frieden" i "Krieg" He nuie NMpOTHCTAaBISIOTHCS, a M 3HAXOIATHCS y TICHIH
B3a€MOIii OfIHA 3 OJJHOIO, YTBOPIOIOYHM JIOJIATKOBI CMHCIIOBI TeKCcTOBI onosutlii: Feldhauptmann — Volk, Seele —
Brennholz, Courage — Leben, Reden — Natur, Essen — Herz, Einkaufen — Privatgeschichten. Mup y npami
TIOB'sSI3aHUI 3 KOHLIENTAaMH JKUTTSI, ACTsI, AYIIi, JOMIBKH, 3aTHIIKY, POAMHHM, IO TO3BOJISIE BUAIIUTH HACTYITHI
KOMITOHEHTH, sIKI PENPE3eHTYIOTh ceManTnuHy Mozenb "Frieden": Leben, Gliick, Seele, Heim, Familie, Wirme:

"DER SCHREIBER: Und der Frieden, was wird aus ihm? Ich bin aus Bohmen und mdchte gelegentlich
heim. Auf die Dauer kann man nicht ohne Frieden leben.

DER FELDPREDIGER: Der Krieg findet immer einen Ausweg. Warum soll er aufhdren?" [9: 159].

"MUTTER COURAGE herein mit Kattrin: Sein verniinfiig, der Krieg geht noch ein bissel weiter, und wir
machen noch ein bissel Geld, da wird der Friede um so schoner” [9: 160].

[IporucraBieHHs: BijoOpakae JOMIHAHTHI CEMAaHTHYHI OIO3MIII XYJOXKHBOI'O TIPOCTOPY TEKCTY, SIKi
BUSIBIISIIOTH  OaraTwii acolliaTUBHO-0Opa3HWi moTeHmian koHuentoytBopeHb "Leben" 1 "Tod", 3ymoBienwmii
koHTpacroM koHuentiB "Frieden" i "Krieg". KorniTuBHa iHTepnpeTarisi MOBHUX OJMHUIIb, 5IKi 00’ €KTUBYIOThH
koHuent "Leben — Tod" y TekcTi Apamu, BKa3ye Ha CKPYIYJIbO3HY POOOTY ITYMKH XYIOXHHKA, CIPSIMOBaHYy Ha
TIONIYK 3aC001B Il BUPAKEHHS "HEBUMOBHOI'0" — ITHOMHHOT, CIIPaBXXHBOI CyTi XKHUTTS. Y OpeXTiBChbKii ecTeTHuIl
(opMyeThCs OCOONMBE CTaBJIEHHS JIO CJIOBAa: HOro MOETHYHA JyMKa aBTOpa HAMara€Tbcsi HAOJIM3HUTHCS [0
OCSITHEHHSI CKJIA/IHOI, CYIIEpE1IMBOI IPUPOIH JIFOIUHY, 11 MOBEIIHKH Y KOHKPETHHUX JKUTTEBUX CUTYAIisX:

"MUTTER COURAGE: Ich hab keine Seele. Dagegen brauch ich Brennholz" [9: 161].

"MUTTER COURAGE: Ich laf mir den Krieg von euch nicht madig machen. Es heifft, er vertilgt die
Schwachen, aber die sind auch hin im Frieden. Nur, der Krieg néhrt seine Leut besser” [9: 165].

VY HaBeOeHUX MpPUKIagaxX aKTyalli3yeThcsl 3MaTHICTh Kypak mpHcTOCOBYBaTHCS 10 OOCTaBHH, SIKi LIBHIKO
3MIHIOIOTBCS, HKIHKA MIKPECITIOE 3HAUSHHS MaTepialbHOr0, TOBOPUTH IIPO T€, IO AYIIi B HEl HeMae, il moTpiOHi
npoBa. BoHa crioniBaeThces, 10 BilfHA IIe TpUBaTUME, MOXHA Oyzie 3apoOUTH 1€ TPOXH IPOILIEH, BiJ] IIOTO CBIT
CTaHe JIHIIE KpaIuM. [1 XapakTep pO3KPUBAETHCA Yepe3 0COONHMBE CTABIEHHS JI0 3aTalbHOMIONCHKHX [[IHHOCTEH,
Yyepe3 BUKOPHCTAHHS 1HIIMX MIipWIJI JUIsi OTOUEHHS Ta CBOET BIIACHOI nmpuposu. Lle craBieHHsS perpe3eHTYeThCs
HACTYITHUMU OIO3HILIISIMH:

"MUTTER COURAGE: Wenn es wo so grofie Tugenden gibt, das beweist, dass etwas faul ist" [9: 127].

CriBuyrts Katpis, ii HaMaraHHs1 JOIIOMOI'TH, BpSITYBATH, IIATPUMATH OyAb-sKY )KUBY icTOTy MaTiHka Kypax
HAa3MBa€ XBOPOOOIO:

"MUTTER COURAGE: Die leidet am Mitleid" [9: 178].

He MoxHa He MOOAYHUTH CKJIaHICTh, aMOIBAJICHTHICTh, HEOJHO3HAUHICTh 00pa3y Matinku Kypax, 1l akTUBHY
TIO3UIIIF0 MaTepi Ta KiHKH, 11 KOMEPUIHHY isUTbHICTh. Pi3HI posi BiANOBINAIOTH PI3HUM iHTEpecaM, BUMAararoTh
neBHOI moBeaiHku. [leii oOpa3 — OaraTorpaHHHiA: 3 OAHOrO OOKY, BOHA IPUEMHA, MYJpa, JIIOJIHA, 3 IHIIOTO —
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*KaliOHa, BimpasiuBa, HedyiHa. CrnpuiiMaT i ABOICTICTH, TEPHITH HPOTHPIUYS Ta PO3YMITH HACTIIKH, SIKi
Martinka Kypax cama He po3ymie, — 11e, Ha nymMKy 5. Knonda, Bukiuk pernumientam [8: 396].

Posnogigatoun npo moxii XVII cromitrs, b. Bpext roBoputh mpo cBOIX Cy4acHHKIB, IMOPOYHICTH 1I€HHOT
cIIinoTy, Hebe3neKy eroi3my, 3ryOHICTh MiJIKOPEHHS 1Hepllii, B Ky JIIOJUHY OYyJI0O OJJHOTO pa3y BTSrHyTO. OTKe,
HWAeThCsl MPO HEOOXiAHICTh mojonaTH I iHepuito. Tak momae 1i Katpin. Bona mepeGoproe CBOIO HIMOTY,
HaMararouuch BPATYBATH IHIINX, TePeOOPIOE I[IHOIO CBOTO JKUTTS — y LOMY HOTA31 JI0 JIOJAEH CTBEPAKYETHCS
BHCOKa JIFOJISTHICTh. ABTOp CTaBHUTh ITUTaHHS TIPO BiIIOBIJANBHICTh MPOCTHX JFOJEH 3a X1J1 iCTOpil, 32 came KUTTH,
TIONIEPE/PKAIOYH, 10 HEMOXKIMBO 3QJIMIIUTUCS YHCTHM, SIKIIO HTH HA TIOCTYIIKA XWOHIM cHCTeMi BiIHOCHH.
Kon¢mnikT Mik npakTHaHOI0 MyzApicTio (MaTiHka Kypax) Ta mocbKuMy 4eCHOTaMH (IiTH) POHKU3YE 11 €Cy.

Pearnizm Bpexra nposiBisieThesl y 11°€Ci HE JIMIIE B OKPECIICHHI TOJIOBHUX XapaKTepiB Ta iCTOPU3Mi KOHQIIIKTY,
a W y JKUTTEBIH JOCTOBIPHOCTI €Mi30JMYHHMX OCi0, y IIEeKCIipiBchKil OaratobapBHOCTI. KokeH mnepcoHak,
BTATYIOUHCH Y JpaMaTUYHUN KOH(QIIKT I’€CH, )KUBE CBOIM JKHTTSIM, MU 3/I0TaJlyEMOCS IIPO HOTO OO, MO
MUHYJIe, MailOyTHE >XKUTTS — 1 Haue YYEMO KOXEH TOJIOC y HECTPYHKOMY Xopi BiiiHM. OKpiM pO3KPHTTA
KOH(QUIIKTY 4Yepe3 3ITKHEHHsI XapakTepiB, Y I'€ci BpeXT JONOBHIOE KapTUHY KHTTSI COHTAMH, B SIKHX JA€THCS
Oesmocepente po3yMminHs KoHQuIikTy. Ha ocobmuBy yBary 3acmyroBye "IlicHa mpo Benwky kamiTyssiiro".
ABTOp BHCTymae HaueOTO BiJ iMEHI CBO€l TI'epoOiHi, 3arocTproe ii TMOMMIIKOBI TBEpIKEHHS W TUM CaMuM
criepevaeThcss 3 HEI0, BUKIMKAIOUM Yy PEIMIIEHTIB CyMHIB IIOA0 MYAPOCTI "BENHMKOI KamiTymsamii", sika Ha
JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOMY  DIBHI ~ XapaKTepPHU3YETbCS PYXOMUM  iHIMBIIyali30BaHUM  JIOT1KO-CMHUCJIOBUM
HAIIOBHEHHSIM MOBHHX (DOPM 1 OCOOIMBOCTSIMH iXHBOI TEKCTOBOI PENpE3eHTALIIi:

1) "MUTTER COURAGE: Hinsetzen! Und schon sitzen wir. Und im Sitzen gibt’s kein Aufruhr. Stehen Sie
lieber nicht wieder, so wie Sie vorhin gestanden haben, stehen Sie jetzt nicht wieder" [9: 152].

2) "MUTTER COURAGE: Viele sah ich schon den Himmel stiirmen

Und kein Stern war ihnen grof3 und weit genug.

Doch sie fiihiten bald beim Berg-auf-Berge-Tiirmen

Wie doch schwer man schon an einem Strohhut trug"” [9: 154].

Ha nunivyny iponiro mMatinku Kypax BpexT Binnosinae BiacHoro iponieto "Der Mensch denkt: Gott lenkt",
Moaudikyroun Binome npuciiB’s "Der Mensch denkt, aber Gott lenkt". Iponist Bpexra mimBoauTh rismava /
YyuTaya, SKUH BXe Majio He mijnaBcs ¢inocodii COpUAHATTS KUTTS TAKUM, SKUM BOHO €, 710 aOCOJIOTHO 1HIIIOTO
TIOTJISITY HA CBIT, IO pO3yMIHHS BPa3JIUBOCTI i 3ryOHOCTI KoMmpowmiciB. "IlicHs npo Benuky xamitymsmiro" — 1e
CBOEPIIHUIA YY)KOPITHUNA KOHTPAreHT, SKUH JO3BOJISE 3PO3YMITH CHPAaBXKHIO, MPSMO MPOTUWICKHY MO3HUIIIO
Jpamartypra, siKui MoJeMi3ye 3 MPaKTUYHOI0, CHOBHEHOIO KOMITPOMICIB "My/IpicTIO" TepoiHi.

TBopue WMHCIEHHS XyJOXKHUKA Iiependadae OCOOJIMBHMH THI  KOHIENTyali3amii — eCTeTHYHY
KOHILIENTYai3alilo CBITYy: CIPSIMOBaHHW MpOIEC IMTOPOMKEHHS CMHUCIY BiJl aBTOpa uepe3 ifeio (aBTOPCHKY
KOHIICTIIIIIO, 3ayM) IO ajapecaTa, SKUid Mae CBOW creiudiky. Llg crmemudika mposBiseTbes B 3acobax
KOHILIENTYyami3amii, Takux SK: JEKCHYHI MIKpOCTpYKTypH "mo BepTukami" (TEKCTOBI mNapaaurmMu) ta "mo
ropu3oHTani" (JIEKCHYHI CTPYKTYpHM BHUCJIOBIIIOBAaHb), AaCOLIATHBHO-CMHUCIIOBI MOJS KOHLENTIB 1 JIGKCHYHA
MakpocTpykTypa mijgoro tekcry [10: 19]. Tak, y m’eci-mapabomi "JloOpa nromuna i3 Cuuyani" (1941)
B3a€MOJIIIOTh PSIM JISKCHYHUX OJUHHWIB 13 cemamu Leute, Obdach, das Gute, dunkel, hell, Zweifel, Gotter,
Herren, Hoffnung, das Bdse. Y TeKCTI BOHU yTBOPIOIOTh CeMaHTHuHi omo3umii Leute — Gotter, Hoffnung —
Zweifel, das Gute — das Bése, leicht — schwer, hell — dunkel. 11i ono3uitii JoOpMyIOTECS BJKE Ha MOYATKY IT"ECH:

1) "WANG: Diese haben einen brutalen Ausdruck wie Leute, die viel priigeln, und das haben die Gétter nicht
ndtig. Aber dort, diese drei! Mit denen sieht es schon ganz anders aus."

2) DER ERSTE GOTT: Haben es die Leute hier sehr schwer?

WANG: Die guten schon.

DER ERSTE GOTT: Du auch?

WANG: Ich weif3, was ihr meint. Ich bin nicht gut. Aber ich habe es auch nicht leicht."

3) "Es wird dunkel und wieder hell. In der Morgenddmmerung treten die Gétter wieder aus der Tiir, gefiihrt
von Shen Te, die ihnen mit einer Lampe leuchtet” [9: 193-195].

Kurrss 1 cMepTh He JIMIIE TMPOTHCTABISIOTHCS OAHE OJHOMY, a ¥ BCTYHNalOTh Yy BiIHOCHHH
B3a€MONPOHUKHEHHs. MO)KHA BUIUINTH Taki CHiJIbHI CEMH SIK 4ac, MPOCTIp, OLIHKA, pyX, HisUTbHICTh. B
OJIMHUIIAX, SIKI BXOJSITH /10 POTUCTABICHUX OJMH OIHOMY PSIIiB, aKTyalli3yloThcs nepudepiliHi i acoriaTuBHi
ceMu, X CeMaHTHKa MTOCTYIIOBO YCKIIAHIOETHCS Ta 30arauyeThes. BiAoBiTHO 0 OCHOBHOI aBTOPCHKOI 1HTEHII1,
OKpeMi KOMIIOHEHTH TEKCTY HaJUISIOTHhCS 3AaTHICTIO BKa3yBaTH Ha ITOYYTTs, HE HA3WBAIOYH iX, NPU IBOMY
JieTani, sIKi IMIUTIKYIOTh BHYTpILIHIN CBIT, HaJIe)KaTh HE BHYTPILIHbO-OCOOMCTICHOMY, a 30BHILIHBO-TIOIEBOMY
psany TBOpy. Maroun Ha yBa3i BHYTpIIIHE, BOHM Ha3MBalOTh 30BHiIIHE. CTymiHb EKCIUTIKallii MOYYTTiB
BapIIOETHCS, & BUBYCHHS 11 MOBHUX MEXaHI3MIB J03BOJIAE HAOIM3UTHCS JO PO3YMIHHS aBTOPCHKOI i/ie 3arajioM:
HeTbes PO BIAYYKEHHS JIIOJWHH, 11 1301b0BaHICTh. BoHa niepexuBae po3iall He Juiie 3 co00ro, a i 31 CBiTOM:

"SHEN TE: Halt, Erleuchtete, ich bin gar nicht sicher, dass ich gut bin. Ich méchte es wohl sein, nur, wie
soll ich meine Miete bezahlen? So will ich es euch denn gestehen.: ich verkaufe mich, um leben zu kénnen, aber
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selbst damit kann ich mich nicht durchbringen, da es so viele gibt, die dies tun miissen. Ich bin zu allem bereit,
aber wer ist das nicht? ...Selbst wenn ich einige Gebote nicht halte, kann ich kaum durchkommen' [9: 200].

Maroum pi3Hi BapiaHTH CBOro BTileHHs (Midooriuni, ¢inocochKi, €CTETUYHI, ICUXOIOTIYHI, COI[iabHI),
(beHOMEH JBIMHHIITBA BUSBIISETHCS HE JIUIIE y KAaTEropisix po3’€IHaHHs, MOJBIHHOCTI, Ayanizmy. HaliBumoro
LIHHICTIO OYTTS VIS IHAWBIAYYMY CTa€ y I1’€Ci TIOOJaHHS IBIHHHUIITBA, OTPUMAHHSI LJTICHOCTI:

"SHEN TE zum Publikum: In der Friihe habe ich die Stadt nie gesehen. In diesen Stunden lag ich immer
noch mit der schmutzigen Decke tiber der Stirn, in Furcht vor dem Erwachen. Heute bin ich zwischen den
Zeitungsjungen gegangen, den Mdnnern, die den Asphalt mit Wasser tiberspiilen, und den Ochsenkarren mit dem
frischen Gemiise vom Land. Ich bin einen langen Weg von Suns Viertel bis hierher gegangen, aber mit jedem
Schritt wurde ich lustiger. Ich habe immer gehdrt, wenn man liebt, geht man auf Wolken, aber das Schonste ist,
dass man auf der Evrde geht, dem Asphalt” [9: 230].

[NonspHorO N3epKajJbHICTIO MapKOBaHi BCi PiBHI TEKCTYy: Bl TEMH TBOpY, HOrO CTPYKTYpH, A0 0Opas3iB-
CHMBOJIIB Ta eMoliiiHoro 3a0apBieHHs. [I’eca OymyeTbcs 3a TPUHIMIIOM OiHAPHOI J3epKaTbHOI KOMITO3HMILI.
BoHa po3nagaeTbes Ha IBI YaCTHHH, SIKI MAIOTh KOHTPACTHHH CMHUCI 32 XapaKTepOM MO/l Ta 32 0COOIMBOCTIMHU
MTOBEJ[IHKU TOJIOBHOI Mili0BOi ocodOu. IIposor 3ManboBye yMoBH ekcriepuMeHTty "cBiT" (...Es gehe nicht weiter
mit der Welt, so wie sie ist), mpeacTaBieHOro BUrajaHuM microm CHYyaHb, i TIOIIYKH J00pa y HbOMY, SIKE
yocobutoe Illen Te (ein guter Mensch). TlosiBa TpuemuHOTo OOXKECTBAa Yy BHIVIAII JIFOJCH 3 CaMOro IMOYaTKy
BH3HAYa€ HepealbHICTh mofiil. Takum yrMHOM, 300pakeHa icTOpist PO MEPETBOPEHHSI COLAIBHO JIEKJIAaCOBAHOT
llen Te y >xopcrokoro ekcruryataropa Lyl Ta € iHciieHOBaHOIO TPOIO, 3a SIKOIO criocTepiraoTh Ooru. bpexr
LIUTYE TOIIOC CBITOBOTO TeaTpy theatrum mundi, 3a sIKUM XKATTS JIO/ei BiOYBaeThCA SIK BUCTaBa epen 00rom.
o 3aKkiHUEHHIO BUCTaBH OOT BHHOCUTH BUPOK BUKOHABIIM [8: 422].

OTmxe, XynoxHid cBiT TBOpiB b. bpexTa cTBOPIOETBCS pi3HMMH CMHUCIOBHUMHU OIO3HIIISIMH, JOMIHYIOUUMH
cepen skux € "Leben — Tod", "Frieden" — "Krieg", "das Gute — das Bdse". Po3risia 3aco6iB MOBHOT eKCILTIKAITii
OITO3HIIif, OCHOBHUX EJIEMEHTIB aBTOPCHKOI CBIJIOMOCTi, OCHOBOIIOJIOXXHUX OJAWHHIL (i1oco)ChKO-IIIHHICHOT
cucreMu Ha Matepiaii m’ec "Marinka Kypax ta 11 gitu" Ta "JloOpa mtoauna i3 CuuyaHi" 103BOJSIE€ HAOTU3UTHCS
JIO OCSITHEHHS! XyA0KHBOT'O CBITY Xy/JJO)KHUKA, BU3HAYUTU OCOOIMBOCTI HOTO MOBHOCTHIJIHOBOI CHCTEMH.

Amnani3 (yHKIIOHYBaHHS JAHUX OIO3HIIH J]a€ MOXKJIMBICTh 3pOOUTH BUCHOBOK PO T€, IIO KIIFOUOBI JIEKCEMH
nuxoTtomiii B imioctmmi b. Bpexta 3HaXomsAThCA Y BIHOIICHHSAX KOPENAIIi, MiJ KO PO3YMI€ThCA IX
CHiBBI/IHECEHICTh, B3a€MO3AJIEKHICTh 1 B3aEMOOOYMOBIIEHICTh. MOXKIIMBOCTI MOJABIINX PO3BIIOK CIeU(iyHIX
3ac00iB XYIOXKHBOI KOHIIENTYaJi3allii MONAraloTh Yy JOCHIIPKEHHI OCOOJMBOCTEH CTPYKTypYBaHHS OJMHUIIb
pI3HUX PpIBHIB TeKCTy ¥ XapakTepy IXHbOI KOMYHIKATHBHOI Ta KOHIIENTYaJbHOI OOYMOBIIEHOCTi, Y
KOMIUIEKCHOMY aHali3i JIHTBICTUYHHX CHOCOOIB perpe3eHTalii KOHIENTYaJbHOrO0 3MICTY TEKCTIiB pPi3HHX
JKaHpiB, CTWIIB Ta enox. Llel anamiz nepenbaydae mopanblUIMi PO3BUTOK I yTOYHEHHS, BUBYEHHSI HOBHX 3aC00iIB
XYIOXKHBOT KOHIIENTYaTi3allii.
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Cokonoeckaa C. @. Cnocodvl Konyenmyanuzayuu Xyooicecmeennou kapmunsl mupa b. bpexma.

Cmamws noceésugena ananuszy uouocmuis b. Bpexma 6 1ekcuxo-ceManmuyeckom acnekme. GbisiGlLeHUIo
cneyughuueckux 0cobeHHocmeil QYHKYUOHUPOBAHUSL KOZHUMUGHBIX CIPYKINYD U CReYUDUKY 60NIOWEHUS.
UHOUBUOY AILHO-ABMOPCKUX NAPAOUSM 6 OPAMAMUYECKOM npouseedenuu. Hcciedosanvl cnocoowl
KOHYENmyamu3ayuu Xyo0oxucecmeenol kapmunol mupa b. bpexma ¢ coomuowenuu co cmpykmypoti,
CEeMAHMUKOU U NPasMamuKol meKkcma, 6KI04as usyyeHue XapaKkmephuix Oisl d6mopa KOMNO3UYUOHHO-
CMUUCMUYECKUX NPUHYUNOE NOCIPOCHUS MEKCMA U €20 CMbICTIO8bIX OOMUHAHM.

Sokolovs'ka S. F. Ways of Conceptualizing the Artistic Picture of the Brecht’s World.

The article is dedicated to the analysis of the B. Brecht's idiostyle in the lexical and semantic aspect: the
determination of specific peculiarities of cognitive structures functioning and specificity of individual authorial
paradigms embodiment in the dramatic literary work. The ways of the conceptualization of B. Brecht's artistic

world's picture according to the text structure, semantics and pragmatics, taking into the account the study of the
compositional and stylistic principles of the text construction and its contents dominants that are common for the
author are researched.
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